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Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarijai 2020-11- Nr.
] 2020-11-04 Nr. S-4541

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMU PROJEKTU DERINIMO

Teisingumo ministerija pagal kompetencijag iSnagrin¢jo pateikty derinti Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1999 m. vasario 13 d.
nutarimo Nr. 159 ..D¢l Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimy, Vyriausybés sprendimy ir
Vyriausybés rezoliucijy, Ministro Pirmininko potvarkiy, tarptautiniy sutar¢iy, jy projekty vertimo ir
vertimo autentiSkumo tvirtinimo tvarkos apraso ir Klaidy iStaisymo Europos Sajungos teisés
aktuose ir kituose dokumentuose lietuviy kalba tvarkos apraso patvirtinimo* pakeitimo* projekto
(toliau — Projektas Nr. 1) ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2001 m. spalio 1 d. nutarimo Nr. 1179 ,.Dé¢l Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutarciy
rengimo ir sudarymo taisykliy patvirtinimo™ pakeitimo* projekto (toliau — Projektas Nr. 2)
numatomo teisinio reguliavimo tiksla, priemones, galimas pasekmes bei teisés technika.

Dél Projekto Nr. 1 ir Projekto Nr. 2 numatomo teisinio reguliavimo priemoniy teikiame Sias
pastabas ir pasiilymus.

1. Atsizvelgdami j tai, kad Jungtiniy Tauty komitety (Zmogaus teisiy, Motery
diskriminacijos panaikinimo, Nejgaliyjy teisiy ir Priverstinio dingimo), nagrin¢janciy individualias
bylas prie§ Lietuvos Respublika, atitinkamy tarptautiniy sutarciy nuostaty pazeidimus nustatanciose
iSvadose valstybé yra praSoma paskelbti i§vadas ir jas iSplatinti oficialia kalba, siilome pagal
analogija su siilomu reguliavimu dél Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimy numatyti
atitinkamai ir bylose prie§ Lietuvos Respublikg priimamy Jungtiniy Tauty komitety iSvady vertimo
autentiSkumo tvirtinimo tvarka.

2. Pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimy, Vyriausybés sprendimy ir
Vyriausybés rezoliucijy, Ministro Pirmininko potvarkiy, tarptautiniy sutarciy, jy projekty, Europos
Zmogaus Teisiy Teismo sprendimy vertimo ir vertimo autentiSskumo tvirtinimo tvarkos aprase,
patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1999 m. vasario 13 d. nutarimu Nr. 159 ,,Dél
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimy, Vyriausybés sprendimy ir Vyriausybés rezoliucijy,
Ministro Pirmininko potvarkiy, tarptautiniy sutar¢iy, jy projekty vertimo ir vertimo autentiSskumo
tvirtinimo tvarkos apraso ir Klaidy iStaisymo Europos Sajungos teisés aktuose ir kituose
dokumentuose lietuviy kalba tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Tvarkos apraSas), numatytg
reguliavimg néra aiSku, kokia dokumenty vertimo ekspertize atliecka Lietuvos Respublikos
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Vyriausybés kanceliarija. Kadangi dokumenty vertimg organizuoja arba juos iSvercia uz atitinkama
valdymo sritj atsakinga ministerija ar kita valstybés institucija, kuri taip pat uZztikrina ir tai, kad
vertimg perzidréty atitinkamos srities Ziniy turintiS asmuo, sitilytina Tvarkos apraSo 3 punkte bei
Projekto Nr. 2 atitinkamose nuostatose patikslinti valstybés institucijos atlickamo redagavimo
pobudj, o butent, kad dokumento ar tarptautinés sutarties projekto vertimas suredaguojamas
dalykiniu pozilriu prie§ jj pateikiant Vyriausybés kanceliarijai vertimo ekspertizei atlikti ir jo
autentiSkumui patvirtinti. Tuo tarpu Vyriausybés kanceliarijos atlickama ekspertizé turéty apimti
pateikty vertimy suredagavima, siekiant uztikrinti dokumenty ar tarptautinés sutarties projekto
vertimo nuosekluma ir vartojamos terminijos vienoduma. Kita vertus, svarstytina, ar dokumento ar
tarptautinés sutarties projekto vertimo organizavimas, ar jo i$vertimas savaime neapima ir
atitinkamos institucijos atlickamo vertimo suredagavimo dalykiniu pozidiriu, todél atitinkama
nuostata Tvarkos aprase bei Projekte Nr. 2 laikytina pertekline.

3. Atsizvelgiant j pateikty derinti teisés akty projekty rengéjy nurodyta Projekto Nr. 2 tiksla
suvienodinti tarptautiniy sutariy vertimo organizavimo ir autentifikavimo nuostatas, kad jos
atitikty Tvarkos apraSo nuostatas, sitlytina tikslinti Projekto Nr. 2 nuostatg ir vietoj formuluotés
»privalo pasiriipinti tarptautinés sutarties projekto teksto vertimu j lietuviy kalbg arba atitinkama
uzsienio kalbg“ vartoti Tvarkos apra$e jtvirtintg atitinkamos nuostatos formuluotg, tai yra Projektu
Nr. 2 nustatyti, kad tarptautinés sutarties projekto teksto vertimg j lietuviy kalbg arba atitinkama
uzsienio kalba organizuoja arba juos vercia atsakinga ministerija arba Vyriausybés jstaiga.
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